Datum revizie: 30. 3. 2016 Revizia: 5 Nahradza datum: 14. 2. 2013
BALLE
~

KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV
IMPACT TAPE

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo&nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu
Nazov produktu IMPACT TAPE

Interné identifikacia IT/5

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporiéaju

Identifikované pouzitia Double sided pressure sensitive tape.

Neodporuc¢ané pouzitia Ziadne $pecifické neodpori¢ané pouzitia nie st identifikované.

1.3. Podrobnosti o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

Dodéavatel F.Ball and Co. Ltd.
Churnetside Business Park,
Station Road,
Cheddleton,
Leek,
Staffordshire. ST13 7RS
Tel: 01538 361633 Mon-Fri 8.30am-5.00pm (Exc Bank Holidays)
Fax: 01538 361622
E.mail: mail@f-ball.co.uk

1.4. Nudzové telefénne d&islo

Nérodné nadzové telefénne 01538 361633 Mon-Fri 8.30am - 5.00pm (excluding Bank Holidays)
¢islo

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpeénosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi

Klasifikacia

Fyzikalna nebezpeénost Nezaradené.
Zdravotné rizika Nezaradené.
Nebezpecnost’ pre zZivotné Nezaradené.
prostredie

2.2. Prvky oznaCovania

Vystrazné upozornenia NC Nezaradené.

2.3. Ina nebezpecénost’

|ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2. Zmesi

Komentare o zlozeni Fine webbed carrier tape coated both sdes with a pressure sensitive adhesive and backed by
release paper.,The product does not contain any hazardous ingredients in a concentration
that requires declaration in this section.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

1/8
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IMPACT TAPE
4.1. Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné informacie Ziadne $pecifické odportéania.

Inhalacia Nie je relevantné.

Pozitie Nie je relevantneé.

Kontakt s pokoZkou Pokozku dékladne umyte mydlom a vodou.
Kontakt s o&ami Nie je relevantné.

4.2. NajdblezitejSie priznaky a Gcinky, akdtne aj oneskorené

VSeobecné informacie Vaznost popisanych priznakov sa bude li$it' v zavislosti od koncentracie a dizky expozicie.

Inhalacia Nie su zname ziadne Specifické priznaky.

Pozitie Nie su zname Ziadne Specifické priznaky.

Kontakt s pokozkou Dlhodoby, alebo opakovany kontakt s pokozkou méze spdsobit’ podrazdenie, zacervenanie a
dermatitidu.

Kontakt s oami Moze spbsobit’ prechodné podrazdenie oci.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného o3etrenia

Poznamky pre lekara Postupujte podia priznakov.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky ~ Vyrobok je nehorlavy.

5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajice z latky alebo zo zmesi

Specifické nebezpecenstvo Nezaznamenali sa Ziadne vaznejSie rizika vzniku poziaru alebo nebezpecenstvo vybuchu.

Nebezpecné produkty Nerozklada sa pri odporu¢anom pouziti a skladovani.
spalovania

5.3. Rady pre poZiarnikov

Ochranné opatrenia pri haseni Nie su zname ziadne Specifické protipoziarne opatrenia.
poziaru

Zviastne ochranné prostriedky Pouzite chmicky ochranny oblek.
pre hasiCov

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné prostriedky a nidzové postupy

Opatrenia na ochranu oséb Pre osobnu ochranu, vid oddiel 8.

6.2. Bezpeénostné opatrenia pre Zivotné prostredie

Bezpecnostné opatrenia pre  Not Relevant
Zivotné prostredie

6.3. Metddy a material na zabranenie Sireniu a Cistenie

Metédy Eistenia Nie je relevantne.

6.4. Odkaz na iné oddiely

Odkaz na iné oddiely Pre osobnu ochranu, vid oddiel 8. Pre doplfiujuce informacie o zdravatnych rizikach pozri
Cast’ 11. K likvidacii odpadu pozri bod 13.
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IMPACT TAPE

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpe€nostné opatrenia na bezpeéné zaobchadzanie

Bezpecnostné opatrenia pre  Mali by byt zavedené dobré postupy osobnej hygieny. Po¢as pouzivania produktu nejedzte,
pouzivanie nepite ani nefajcite.

7.2. Podmienky na bezpeéné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility

Bezpecnostné opatrenia pre  NepoZzaduju sa ziadne mimoriadne opatrenia pre skladovanie.
skladovanie

7.3. Specifické kone&né pouZitie(-ia)

Specifické koncové pouzitie  Identifikované pouZitia pre tento vyrobok st podrobne uvedené v bode 1.2.
(pouzitia)

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

8.2. Kontroly expozicie

Vhodné prostriedky technickej Nie je relevantné.
kontroly

Osobné ochranné prostriedky Always check applicability with your supplier of protective equipment.

Prostriedky na ochranu oéi/  Nie je relevantné.
tvare

Prostriedky na ochranu rdk Ak posudenie rizik naznacuje, ze je mozny kontakt s pokozkou, mali by byt pouzivané
chemicky odolné, nepriepustné rukavice, vyhovujuce schvalenym normam.

Hygienické opatrenia Po kontakte si umyte ruky.
Prostriedky na ochranu Ziadne $pecifické odportéania.
dychacieho traktu

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemickeé vlastnosti

9.1. Informéacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhiad Double sided pressure sensitive tape on a fine webbing carrier backed with a release paper.
F_arba N/A

Zapach Bez zapachu.

Prahova hodnota zapachu Neaplikovatelné.

pH Neaplikovateiné.

Bod topenia Neaplikovateiné.

Podiato&n4 teplota a Neaplikovatelné.

rozmedzie varu

Bod vzplanutia Neaplikovateiné.
Rychlost odparovania Neaplikovatelné.
Faktor odparovania Neaplikovateiné.

Horlavost (tuha latka, plyn) Neaplikovateiné.

Horna / dolna hranica Neaplikovatelné.
horlavosti alebo vybusnosti
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Ina horlavost

Tlak par

Hustota par

Relativna hustota
Objemova hmotnost'
Rozpustnost’ (i)
Rozdelovaci koeficient
Teplota samovznietenia
Teplota rozkladu
Viskozita

Vybusné vlastnosti

Vybu3né pod vplyvom
plamena

Oxidaéné vlastnosti
Komentare

9.2. Iné informacie

Iné informéacie

Index lomu

Velkost' &astic
Molekulova hmotnost’
Prchavost’
Koncentracia nasytenia

Kriticka teplota

Neaplikovatelné.
Neaplikovateiné.
Neaplikovateiné.
Neaplikovatelné.

Nie su uréené.

Revizia: 5

IMPACT TAPE

Nerozpustna vo vode.

Neaplikovatelné.
Neaplikovateiné.
Nie su urCené.

Neaplikovatelné.

Neaplikovateiné.

Nepovazuje sa za vybusnu.

Neaplikovateiné.

Nahradza datum: 14. 2. 2013

Poskytnuté informacie sa vztahuju na produkt v podobe pripravenej na pouzitie.

Ziadne.

Nie su dostupné.

Neaplikovateiné.
Nie su urCené.
N/A
Neaplikovateiné.

Neaplikovateiné.

Prchavé organické zlGgeniny  Neaplikovatelné.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita
Reaktivita

10.2. Chemicka stabilita
Stabilita

Nie su zname ziadne nebezpecenstva reaktivity, suvisiace s tymto produktom.

Stabilny pri normalnej teplote okolitého prostredia a pri odpord¢anom pouziti.

10.3. Moznost' nebezpe&nych reakcii

Moznost’ nebezpecnych
reakgii

Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur. Ziadne

potencialne nebezpeéné reakcie nie s zname.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’

Podmienky, ktorym sa treba

vyhnut'

10.5. Nekompatibilné materialy

Vyvarujte sa vystaveniu vysokym teplotam, alebo priamemu sine€nému svetlu. Vyvarujte sa

zmrznutia.
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Materialy, ktorym je potrebné
sa vyhnat'

Revizia: 5 Nahradza datum: 14. 2. 2013

IMPACT TAPE

N/A

10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu

Nebezpecné produkty
rozkladu

Nerozklada sa pri odpori¢anom pouziti a skladovani.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych Géinkoch

Toxikologické G€inky

Akutna toxicita - pri poziti

Poznamky (LDso pri poZziti)

Ziadna informécia nie je k dispozicii.

Ziadne $pecifické Udaje zo skusok nie su k dispozicii.

Akitna toxicita - pri vstrebavani cez kozu

Poznamky (LDso pri
vstrebavani cez kozu)

Akutna toxicita - pri vdychovani

Poznamky (LCso pri
vdychovani)

Poleptanie / podrazdenie koze
Skin corrosion/irritation

Udaje o zvieratach
Test modelu Tudskej koze

Extrémne pH

Ziadne 3pecifické Gidaje zo skusok nie st k dispozicii.

Ziadne $pecifické Udaje zo skusok nie su k dispozicii.

Nie je drazdivy.,Nie je Zieravy pre pokozku.
Ziadne 3pecifické Gidaje zo skusok nie st k dispozicii.
Ziadne $pecifické tdaje zo skusok nie st k dispozicii.

Ziadne $pecifické Udaje zo skusok nie su k dispozicii.

VéaZne poskodenie / podrazdenie oci

Vazne poskodenie /
podrazdenie oéi

Senzibilizacia dychacich ciest

Senzibilizacia dychacich ciest

Senzibilizacia koZze

Senzibilizacie koze

Nie je drazdivy.

Nesenizibilizujuce.

Nesenizibilizujuce.

Mutagenita zarodo&nych buniek

Génova toxicita - in vitro
Génova toxicita - in vivo

Karcinogenita
Karcinogenita

Cielovy organ pre
karcinogenitu

IARC karcinogenita

Reprodukéna toxicita

Toxicita pre reprodukciu -
plodnost’

Nie su uréené.

Nie su uréené.

Neobsahuje Ziadne latky, ktoré su zndme ako karcinogénne.

Nie je relevantné.

Nie je na zozname.

Neobsahuje ziadne latky, ktoré s zname ako latky toxické pre reprodukciu.
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IMPACT TAPE

Toxicita pre reprodukciu - Not considered to be toxic to the reproductive system.

VyVvoj

Toxicita pre Specificky cielovy organ - jednorazova expozicia

STOT - jednorazova expozicia Neaplikovatelné.
Cielové organy Nie je relevantné.

Toxicita pre Specificky cielovy organ - opakovana expozicia

STOT - opakovana expozicia Neaplikovateiné.
Cielové organy Nie je relevantné.

Aspiracna nebezpecnost’

Nebezpeénost' pri vdychnuti  Nie je relevantné.

VSeobecné informacie Nie je zname ziadne zvlastne nebezpecenstvo pre zdravie.

Pri vdychnuti Not relevent at normal temperatures.

Po poziti Nie je zname ziadne zvlastne nebezpecenstvo pre zdravie.

Kontakt s pokozkou Prolonged or repeated exposure may cause some irritation of the skin.
Kontakt s o&ami Nie je zname ziadne zvlastne nebezpecenstvo pre zdravie.

Akutne a chronické zdravotné Nie je zname Ziadne zvlastne nebezpecenstvo pre zdravie.
rizika

Llekarske priznaky Nie su zaznamenané Ziadne Specifické priznaky.

Zdravotné dovody Ziadna informécia nie je k dispozicii.

Nahradza datum: 14. 2. 2013

ODDIEL 12: Ekologické informacie

Ekotoxicita Pri produkte sa neoCakava, Ze je nebezpecny pre prostredie.
12.1. Toxicita

Toxicita Not available

Akutna toxicita - ryby Not determined

Akutna toxicita - vodné Nie su urené.

bezstavovce

Akutna toxicita - vodné rastliny Nie su urcené.

Akutna toxicita - Nie su urcené.
mikroorganizmy

Akitna toxicita - suchozemské Nie su uréené.
Zivogichy

Chronicka toxicita - ryby v Nie su urcené.
rannom $tadiu Zivota

Kratkodoba toxicita - Stddium Nie su urCené.
embrya a vacikového plodiku

Chronicka toxicita - vodné Nie su uréené.
bezstavovce

12.2. Perzistencia a degradovateinost
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IMPACT TAPE
Stalost a odburatelnost Neexistuju Ziadne udaje o odburateinosti tohto produktu.
Fototransformacia Nie su urcené.
Stabilita (hydrolyza) Nie su urcené.
Bioodbratelnost Nie st uréeng.

Biologicka spotreba kyslika Ziadne $pecifické Udaje zo skuSok nie su k dispozicii.
Chemicka spotreba kyslika Ziadne 3pecifické Udaje zo skusok nie su k dispozicii.

12.3. Bioakumula&ny potencial

Bioakumulaény potencial Nie su k dispozicii ziadne udaje o bioakumlacii.
Rozdelovacf koeficient Neaplikovatelné.

12.4. Mobilita v pode

Pohyblivost’ Produkt nie je prchavy.
Adsorpcny / desorpcény Nie su uréené.
koeficient

Henryho konstanta Nie su urcené.
Povrchové napétie Nie su uréené.

12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Vysledky posudenia PBT a Tato latka nie je klasifikovana ako PBT, alebo vPvB podia aktualnych EU kritérii.
vPvB

12.6. Iné nepriaznivé ucinky

Iné nepriaznivé Gginky Ziadne zname.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodriovani

13.1. Metddy spracovania odpadu

Metédy likvidacie Small quantities may be disposed of as low hazard waste. Larger quantities should be
disposed of as controlled waste by a licensed waste operator.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

VSeobecné Vyrobok nie je uvedeny v medzindrodnych predpisoch o preprave nebezpecného tovaru
(IMDG, IATA, ADR / RID).

14.1. Cislo OSN

14.2. Spravne expedi¢né oznatenie OSN

14.3. Trieda(-y) nebezpeénosti pre dopravu

Dopravné znacky

14.4. Obalova skupina

14.5. Nebezpecnost pre Zivotné prostredie

Latka ohrozujuca Zivotné prostredie/znecistujica more
Nie.

14.6. Osobitné bezpetnostné opatrenia pre uZivatela

14.7. Doprava hromadného nakladu podia prilohy Il k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC
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IMPACT TAPE

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpe&nosti, zdravia a Zivotného prostredia

Narodné predpisy The Control of Substances Hazardous to Health Regulations 2002 (SI 2002 No. 2677) (as
amended).
Nie je zname zaradenie na ziaden zoznam.

Pouéenie Workplace Exposure Limits EH40.
Karty bezpecnostnych udajov pre latky a pripravky.

Autorizacie (Hlava VII Ziadne zvlastne povolenia pre tento vyrobok nie st zname.
nariadenia 1907/2006)

Obmedzenia (Hlava VI Ziadne 3pecifické obmedzenie pouzitia pre tento vyrobok nie st zname.
nariadenia 1907/2006)

15.2. Hodnotenie chemickej bezpeénosti

Posudenie chemickej bezpecnosti nebolo vykonané.

ODDIEL 16: Iné informacie

VSeobecné informacie F.Ball and Company Ltd Technical Datasheet.

Dblezité odkazy na literatiru a Health and Safety Executive Guidance Note EH40 (amended annually). Workplace Exposure
zdroje Udajov Limits.

Revizne komentare Section 9: update. Section 11 update. Section 12 update.
Datum revizie 30. 3. 2016

Revizia 5

Nahradza datum 14.2.2013

Stav KBU Schvalené.

R-vety v plnom zneni Neklasifikované.

Tato informacia sa vzt'ahuje len na tento konkrétny material a nemusi platit, ak sa tento material pouziva v kombinacii s inymi
materialmi alebo procesmi. Tato informacia je podla najlepSich znalosti a presved¢enia spolo¢nosti presna a spolahliva k
uvedenému datumu. AvSak, neposkytuje sa ziadna garancia, alebo zaruka o jej presnosti, spolahlivosti a uplnosti. Je
zodpovednost'ou uzivatela overit’ si primeranost tychto informacii pre jeho vlastnu potrebu.
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